Jelentés
a Kovacs Samuel-féle palyazatra beérkezett miivekrdl.

Az Erdélyi Miuzeum-Egyesiilet bolcsészet-, nyelv- és torténettudo-
manyi szakosztalyanak titkaratdl dsszesen 11 palyamiivet vettiink at; ezekre
nézve a kdvetkezékben mondjuk el véleményiinket,

Teljesen értéktelen az: Az anpa czimii mii; ugyanabbdl a fajtabdl
valé Az drva czimii is. Ezek széra sem érdemesek,

Eléggé érdekesen van megirva, jo rimekkel, néhol még szellemesen
is Oftd kirdly lednynézése és Csandd alapitdsa. A meséje azonban
mindkettonek naiv és igénytelen; az események motividldsa kezdetleges,
nehol valdsziniitlen,

A Gadlfi Jdnos czimii nyomon kiveti a torténetbdl ismeretes ese-
ményt s azt Garai Janos modordban eléggé ballada szerfileg adja el6;
feliogdsa azonban csupin kronik?s, érzés, koltéi melegség nincs benne,

Erdekes volna a tairgya az Eskiivd cz. miinek, de az eleje felesle-
gesen el van nyitijtva, a vége pedig semmiségbe, vizio-szerii kddbe vész,
Alakitisnak nyoma sincs benne; stilusa, verselése egyarant gyenge.

Homailyosan, de nem balladai homdlylyal mondja el Kis Karoly
megdletését a Kdroly-Erzsébet cz. mii. Vérselése egészében Arany Te-
temre hivasira emlékeztet. A 2-ik részben helyzet és parbeszéd Arany V.
Laszldjanak visszaemlékezése, Az egész mil kevés értekil.

Kiilonos mii a Csontvdr czimii, Szerzdje olyan torténetet igér, a
min6t ,még nem értiink.“ A kisllemény egy harmad részénél maga mondja
a szerz6 — ¢és joggal, — hogy az egészet mar be is fejezhetné. Addig
ugyanis nyéibe iitott két hizassdgot: az apaét ¢s finét, De jon egy atko-
zott vetélytars, a ki az eseményt nagy fdjdalmunkra tovabb billenti. Es
a most 1j mederbe téré mese brutalis volna, ha a véletlen nem tenné
valoszerfitlenné az egészet, Egyébként is a szerzd sokat és hosszan beszél ;
keriili a leird részeket s az arra alkalmas jeleneteket (pl. vitézi torna, ndrablas)
egyszeriien dtugorja, Csak tigy drad belSle a proza és a kronikds szdrazsag,

Tobbet ér a Jajcza czimfi, Térgya nemcsak érdekes, hanem kolt6i
is. Kar, hogy a kolt6i targy nincs méltéan alakitva s még nagyobb kir,
hogy kidolgozdsa és verselése feltlinGen gyenge. Ugy tetszik, mintha e
koltemény csupan gyonge forditasa volna valamely régi horvat vagy szerb
népéneknek. Erre vall nyelvezetének nehézkessége, néhol magyartalansdga is.
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~A jelenlegi, nigy szdmban, mint értékben az eddigicknél gazdagabb
paly4zatnak legtdbbet éré darabjai: A csobdnezi kuruczasszonyok és
Petroczyék.

Az elsdnek a tirgya elégeé kozonséges, valami kiildndsebb érdek-
16désre nem tarthat szdmot. Maga a mese is, a mint szGve ¢és motivilva
van, kevés értékil, De ez a kozonséges targy és jelentéktelen mese olyan
igazi kolt6i tehetség nyomait mutatja a kidolgozdsban, a mely figyelmiinkre
érdemes. Kiilonosen sikeriilt a koéllemény elsé része, a hol szellemesen,
konnyed humorral, mintegy jitszik a tirgygyal és az el6jovd alakokkal s
azoknak helyzetével, Az esemény elbadasa és a szereplék lelki rajza, az
ezeken elomlé lirai-epikus hangulat, egy-egy viratlan fordulata a kifejezé-
seknek, dlland6an ébren fartja a figyelmet. Kir, hogy a koltemény maso-
dik felében elfirad ez a szellemes jokedv s tin éppen ezért egy pér
izléstelen durvasag akarja pétolni a finomabb szellemet,

A misiknak, a Pefrdczyék czimiinek, targya a kurucz korbdl van
véve. Fgyszerii targy, egyszerlien el6adva, a melynek kozéppontjiban két
levél &ll: Petréczyné levele az urdhoz és az arra adott valasz. Ez a két
levél tele van igaz, meleg érzéssel, régi versformadjdval, egyszerfi, kereset-
len nyelvezetével a legkdlt6ibb hangulatot ébreszti. Ugy érezziik, mintha
minden, a mi e leveleket megel6zi és koveti, csupan csak keretiil akarna
szolgdlni e levelekhez. Es valéban az elsé rész csak éppen vézlata az
eseményeknek, viszont a vége tulsigosan ki van nydjtva. Feltétleniil csak
nyerne a koltemény azzal, ha a I[V-ik része teljesen elmaradna. Anndl
inkdbb, mert szerzének a lirai festés az ereje s nem egészen szerencsés
abban a tréfis hangban, melyet ez utolsé részben megprobal.

Bar ezt az utobb emlitett kilteményt sem tartjuk teljesen kifogdsta-
lannak, mégis mint tdrsai kozt legjobbnak, a dijat neki itéljiikk. A ecsobdnczi
kuruczasszonyokat pedig dicséretre tartjuk érdemesnek.

Kolozsvar, 1012 jilius 31.

Seprddi Janos, Koviacs Dezsd, Palfi Marton.

E jelentésre az E. M. E. vilasztmanya 1012 junius 12-én tartott
itlésében, 118 jk. sz. alatt hozott hatdrozata alapjin, a Kovacs Samuel-
féle koltemény-palydzatok 150. sz. a. ikfatoit jeligés levélkéje felbontatvan,
abbdl Szabades Ede szaimari [égimnaziumi tanar neve tiint ki.

Petroczyék.
I

Jlsten veled immir, édes feleségem!

Téarogaték hangja hullamzik a légben;
‘Szivembe nyilallik biis panaszuk irja,

Sirva hivogatnak hazam oltalmdra,“
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Talpig fegyverben &ll j6 Petrdczy Istvan,
Kebelén hitvese s az az édes kis lany ;

Ez halk giigydgeéssel, az forré kténnyekkel
Viltig marasztalja: Ne menj el ! Ne menj el!

,Ne menj, 6, ne menj még ! Driga uram, lelkem,
Valami reftegés tigy borzongat engem;

Ha kieresztelek 6lelé karombul,

Eletem hajnala gydszos éjre fordul.

Minek is tavoznod, vészek utjat jarnod,

Mikor itt rézsat hint osvényedre parod?

Nem maraszt itt hived langolé szerelme?
Gyonge magzatunktol elmehetnél messze?

Nem maraszt itt 6sid meghitt, régi véra?
Nézd ! Agit minden fa csak tefeléd térja.
Veled egyiitt, hivem, olyan szép itt minden,
Nalad nélkiil fénye még a napnak sincsen.”

,Szaritds fel kdnnyeid, deriiljon ki orczad!
Megyek, de visszahoz az ég ura hozzad.
Petroczy-vér lomhan hogy is tespedhetne,
Ha a szent szabadsidg hivja kiizdelembe ?

Ugy néttem én mar fel édes apam mellett,
Hogy szabadsag nélkiil az élet se kellett.
Alig-alig léptem gyonge legénysorba,

Mér a labancz vére tapadt a kardomra.

C), de j6l emlékszem arra a reggelre,
Mikor az Oreg sas két fiat vezette

Ki az Gsfészekbdl, a tiszai sikra,
Hova kurucz ziszlok lobogésa hivta.

Most is leng a zaszl6, tirogatd jajdul,

Bér szivem szakad is a nagy bubdnattul,

Bir kincs e vildgon mnincs, mint te, oly draga:
Mennem kell, 6 sz6lit, kuruczok kiralya.“

Egy végsé olelés, biicsu fajé csokja

S felpattan a vitéz a priiszkol6 lora,
Porfelleg kavarog, majd szétteriil lomhan . .,
,Eletem élete, mikor térsz meg hozzim2“
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ylrom levelemet

— Elviszik-e neked? —
Gyakor sdhajtozéssal.

Szegény beteg lelkem!

Fektemben, keltemben
Sotét ba jarja altal.

Mikor latlak djra:

A jé Isten tudja,
Ot kérlelem imammal.

Eletiink kikeletje
Elszdllt messze, messze.
Sok szép tarka virdga
Gyiimblesdt nem termeft,
A sorsfergetegnek
Diihe fizte haldlba,
En mér mit se banok,
Csak te jojj, imadott!
Rég elhagyott tanyddra,

,Szivem feleségem
Konnydzott levélben

Kiildbm hozzad sohajom;
Epeszt a bubanat
Engem is utdnad

S hasztalan csititgatom;
Mert az én lelkemnek
Szabadsagvagy mellett

Tarsa csak a tajdalom.

Ne is faradj értem,
Szivem feleségem,

Majd megsegit Istenem.
Egy az én végzetem
Azokkal, kik velem

Kiizdnek, biznak idelenn;
Az ég rendelése:
Leszédll-e a béke

S hoz-e békét énnekem?

PETROCZYEK

Midta elmentél,

Hanyszor volt hideg tél,
Hanyszor gyulladt ki a nyar!
Ember lett a gyermek,

Az ember oreg lett,

Az agg por azdta mar;
Osziilt feleséged,
Hajadonnd érett

Linyunk &, mily védrva vér!

Szenvedtél eleget,
Tobbet nem is lehef,
Betelt mar a mértéked.
Meglagyult a zsarnok,
Nem kell, csak akarnod
S bunk orommel cseréled.
Ne nézd, — barmi dron
Jojj 4t a hatéron,
Kedvesidhez 0, térj meg!“

Szived bér sebezze,
Gydszos levelembe’
Nem irhatok mast neked:
Bujdosd kurucznak
Amit adni tudnak,

Neki elég nem lehet,
Régi becsiiletem
Soha el nem vetem,

Inkdbb vesztem éltemet.

Imadkozz’ érettem,
Driga parom, lelkem

S te is, édes gerliczénk,
Legyen messze, tivol
Hitiink kéfalatol

A csiiggeteg gydngeség !
Szivem azt dobogja:
Az igazak dolga

Sose fordult rosszra még.“

373



374

BZABADOS EDE

L.

Evek miilnak, az id6 is nagyot fordul,
Zeng a haza minden taja vigalomtul ;
Szarnydt bontja nagy Rdkdczi lobogdja,
Hajnalcsillag deriil fel a kuruczokra,

Szerteszdll a tarogatdk drémhangija,
Uj reményre ébredez fol, aki hallja,
Siet, repiil messze {6ldrél a hazéba,
Nem dlom mar Magyarorszag szabadsaga,

Siet, repiil Petrdczy is vissza, vissza,

Oda, hova hiisz év 6ta vagya hivja,

En Istenem ! De nagy id6; hej, azéta _
Hény embernek késziilt el a koporséjal. . .

Szklabinai varkastélyban tesznek-vesznek,
Akad ottan elég dolguk a kezeknek.
Meleg ofthon, forrd sziv vir a gazdara,
Ma érkezik, itt is lesz mar nemsokara.

Szklabinai vérkastélynak ablakiban

Harman éllnak, messze néznek mindahdrman:
A nagyasszony, matkalinya meg a parja,
Mindhdrom a késleked6t jaj, de varja!

" Egyszerre csak por kavarog a tavolban,

Lesietnek, mint a szélvész, 6 az ottan;
Por kavarog, majd szétteriil hosszan, lomhén . ..
JEn életem, visszatértél mégis hozzdm !¢

Iv.

Csikorgd télidén a kandallé mellett
Petréczyék a multakr6l el-elbeszélgetnek ;
A thls6 sarokban — oly szivesen litjak —
Egy ifiju par szovogeti a.szerelem Almat.

Urdt a nagyasszony soki, sokd nézi A
S mosolyogva, kiitekedve mondogatja néki:
»Mikor biicsuzéra kebledre oleltél,

Napsugaras, forré nydr volt, nem ilyen hideg fél;_ et i
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Szebb volt arczod pirja a hajnalbibornal,
Feketébb a hajad fekete holléndl,

En Istenem, jaj, de nagyon deli legény voltal!
S most, hogy litasodon tjra elmerengek,
Alig-alig tudok hinni kénnyezd szememnek.
Megfakult az orczad, a hajad dér lepte,
Sudar tested foldre hajol biisan goérnyedezve,
Hej, de mennyi zord vihar is szdllott el felette!

Diinnybg a vén ember, sehogy sincs inyére,
Hogy ily hangon beszél réla hamis felesége.
Mdr-méar neheztelve ott is hagyni menten,

De az asszony nem ereszti: ,Haragszol ram, szentem ?
Ne busulj, éregem! A mit mondtam néked,

Egy hajszalig ram illik, No, nem igaz ? Nézzed |
Oda ifjusigom, Isten adta, vette,

De balgamd6d’ porbe szdllni kar volna érette.
Azéit, hogy az élet igy megviselt durvan,

Nem haragszom én teredd, te se haragudj ram!
Boruljunk tjonnan egymas kebelére

Ugy, mint akkor, régesrégen, 6, de mennyi éve !

S ha nem tudod, mit mondj, mondd utanam szépen:
,Ezerszerte kedvesebb vagy most, mint alkkor nékem !“

Jo Breg Petroczy szive gy ellagyul,

Minden szava sohajtozva szall el ajakarul,

Reddés homlokardl eloszlik a felleg

S két szemében akaratlan’ konnyei peregnek.
LKiilonvalva jartuk a lét meredekjét,

Fejiinket zord fergetegek, vészek fenyegették.

En ott hanykolodiam, te itt bislakodtal,
Keservesebb volt a sorsunk hitvany szolgasorsnal;
De im', hogy elértiink a hegy tetejére,

Oly szeliden mosolyog rank hunyo napunk fénye.
Kardltve szallunk Je csendesen a volgybe,

Hogy odalenn egymas mellett pihenjiink orokre.“

S halkan szol az asszony: ,Jer kozelebb, lanyom
Te, akiben rég elroppent ifjusigom latom,

Jere ide te is, egysziilditem parja

S hallgassatok egy oreg par szivbél kelt szavara:
Megésziilt a hajunk, arczunk fonnyadt, sapadt,
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De voltunk am mi is, mint ti, viruldk, vidamak,
Szerettitk is egymast forronm, mint ti ketten

S lassacskdn megoregedtiink igaz szerelemben,
Hadd szdlljon az id6 akdrmilyen gyorsan,

Nem drt nektek, ha szivetek egy érzésbe dobban.
O, mert a szerelem nem tiinékeny alom,

Rajta kiviil nincs boldogség ezen a vilagon,
Kordn vdlnunk kellett ketténknek, latjitok,

Soka tartott elvdlasztva a hont sujté étok,

De, bir testiink megtért, de nem csiiggedt lelkiink
S odregen is im' egymasnak hii szivére leltiink.“

Vigan pattog a tiiz; aldott melegében

Oly boldogan érzik maguk ott benn mind a négyen.
A ket oreg lelke mig a multba mélved,

Az ifju pdr a j6v6rdl sz6 aranyos képet . . .

(Szatmar.) ~ Szabados Ede.




